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Neijgaliujy teisiy komitetas
Komiteto bendroji pastaba Nr. 3 (2016) dél nejgaliy motery ir mergaiciy

1. Nejgaliyjy teisiy komitetas parengé $ig bendrajg pastabg pagal 47-a3 Komiteto darbo tvarkos
taisykle, kurioje nustatyta, kad Komitetas gali rengti bendrasias pastabas remdamasis
jvairiais Konvencijos straipsniais ir nuostatomis, kad padéty valstybéms, Konvencijos
Salims, vykdyti savo pareiga teikti ataskaitas, ir Komiteto darbo metody 54-57 punktus.

2. Yra svariy jrodymy, kad nejgalioms moterims ir mergaitéms kyla klit¢iy daugelyje
gyvenimo sri¢iy. Dél Siy kliti¢iy nejgalios moterys ir mergaités pariria jvairiy formy ir
tarpsektoring diskriminacija, ypa¢ susijusia su lygiomis galimybémis gauti iSsilavinima,
ekonominémis galimybémis, socialine saveika ir teisingumu; lygybe pries jstatyma?l; taip pat
galimybe dalyvauti politikoje ir pacioms kontroliuoti jvairias savo gyvenimo sritys,
pavyzdziui, sveikatos priezilrg, jskaitant lytinés ir reprodukcinés sveikatos priezitiros
paslaugas, ir tai, kur ir su kuo jos pageidauja gyventi.

|. Ivadas

3. Istoriskai susiklosté, kad tarptautiniuose ir nacionaliniuose nejgaliyjy jstatymuose ir
politikos priemonése neatsizvelgta | SU nejgaliomis moterimis ir mergaitémis SUSIijusius
aspektus. Savo ruoztu moterims skirtuose jstatymuose ir politikos priemonése tradiciSkai
ignoruojama negalia. Dél $iy aspekty nepaisymo jvairiy formy ir tarpsektoriné nejgaliy
motery ir mergai¢iy diskriminacija tapo jsisenéjusia problema?. Negalig turin¢ios moterys
daznai diskriminuojamos dél lyties ir (arba) negalios, taip pat kity priezasciy.

4. Sioje bendrojoje pastaboje vartojamos savokos:

(@) Negalia turin¢ios moterys reiskia visas negalig turin¢ias moteris, mergaites ir paaugles;

(b) Biologiné lytis reiskia biologinius skirtumus, o socialiné lytis — savybes, kurios visuomenéje
ar kulttiroje laikomos vyriSkomis ar moteriSkomis;

(c) Ivairiy formy diskriminacija reiskia, kad asmuo diskriminuojamas dél dviejy ar daugiau
priezas¢iy, kurios lemia sudéting arba sunkesniy formy diskriminacija®. Tarpsektoriné

! pasaulio sveikatos organizacija (PSO) ir Pasaulio bankas, World Report on Disability (Zeneva, 2011).

2 7r. www.un.org/womenwatch/enable.

3 7r. Motery diskriminacijos panaikinimo komiteto bendrosios rekomendacijos Nr. 25 (2004) dé¢l laikinyjy specialiyjy
priemoniy 12 punkta.



diskriminacija patiriama, kai tuo paciu metu tarpusavyje neatsicjamai sgveikauja kelios
priezastys®. Diskriminacijos priezastys apima amziy, negalig, etnine, socialing, nacionaline
ar autochtony kilme, lytine tapatybe, politine ir kita nuomong, rasg, pabégélio, migranto ar
prieglobscio praSytojo statusa, religija, biologing lytj ir seksualing orientacija.

5. Nejgalios moterys néra vienalyté grupé. Ji apima autochtony kilmés moteris, pabégéles,
migrantes, prieglobs¢io prasytojas ir Salies viduje perkeltas moteris; sulaikytas moteris
(ligoninése, globos, nepilnameciy laisvés atémimo ar pataisos jstaigose, kaléjimuose);
skurde gyvenancias moteris; jvairios etninés kilmés, religijos ir rasés moteris; kelias negalias
turin¢ias moteris, kurioms reikalinga didelé pagalba; moteris su albinizmo sindromu; ir
lesbietes, biseksualias ir translytes moteris, taip pat interseksualius asmenis. Nejgalioms
moterims taip pat priskiriamos moterys, turin¢ios bet kokio tipo sutrikimus, kitaip tariant,
fizinius, psichosocialinius, intelekto ar jutimo, kurie gali pasireiksti kartu su funkciniais
sutrikimais arba ne. Negalia suprantama kaip sgveikos tarp atskiro sutrikimo ir socialinés ir
materialiosios aplinkos socialinis poveikis, apibudintas Nejgaliyjy teisiy konvencijos
1 straipsnyje.

6. Nuo praecito amziaus devintojo deSimtmecio teisé¢ ir politika palaipsniui kito, taip pat
padidéjo nejgaliy motery pripazinimas. Jurisprudencijoje, suformuotoje jgyvendinant Vaiko
teisiy konvencijg ir Visy formy motery diskriminacijos panaikinimo konvencijg, atkreiptas
démesys | sprestinus susirtipinimg kelian¢ius klausimus, susijusius su nejgaliomis moterimis
ir mergaitémis, ir jgyvendintinas rekomendacijas. Politikos lygmeniu jvairios Jungtiniy
Tauty tarnybos émeési spresti negalig turin¢ioms moterims kylancias problemas ir jos
itrauktos i daugelj regioniniy strategijy, skirty Zzmoniy su negalia jtraukc¢iai skatinti.

7. Nejgaliyjy teisiy konvencijos 6 straipsnis — atsakas j nejgaliy motery ir mergaiciy, kurios
sunkiai dirbo, kad Sis straipsnis biity jtrauktas j $ig tarptauting sutartj, teisiy nepakankama
pripazinimg. 6 straipsniu sustiprinamas Konvencijoje jtvirtintas nediskriminuojantis
pozitris, ypa¢ motery ir mergaic¢iy atzvilgiu, ir iSkeliamas reikalavimas, kad valstybés,
Konvencijos Salys, ne tik nesiimty jokiy diskriminuojanéiy veiksmy, bet ir numatyty
priemones, skirtas uztikrinti nejgaliy motery ir mergaiéiy vystymasi, padéties gerinimag ir
suteikti joms daugiau teisiy ir galimybiy, ir skatinty priemones, skirtas joms suteikti daugiau
teisiy ir galimybiy, pripazjstant, kad jos turi kitokiy teisiy, sudarant sglygas iSklausyti jy
nuomong ir biiti savarankiskoms, didinant jy pasitikéjima savimi ir suteikiant joms daugiau
galios ir jgaliojimy priimti sprendimus visose jy gyvenimui jtaka daranciose srityse.
Valstybés, Konvencijos Salys, turéty vadovautis 6 straipsniu vykdydamos su Konvencija
susijusius jsipareigojimus skatinti, apsaugoti ir jgyvendinti nejgaliy motery ir mergaiciy
Zmogaus teises 1§ Zmogaus teisémis grindZziamo pozilirio ir vystymosi perspektyvos.

8. Ly¢iy lygybé itin svarbi zmogaus teiséms. Lygybé — pamatinis Zzmogaus teisiy principas,
kuris pats savaime yra santykinis ir priklauso nuo aplinkybiy. Siekiant uZtikrinti motery
Zmogaus teiseS pirmiausia reikia visapusiSkai suprasti socialines struktiras ir galios
santykius, kurie lemia jstatymus ir politikos priemones, taip pat ekonominius ir socialinius
pokycius, Seimos ir bendruomenés gyvenima, kultirinius isitikinimus. D¢l lyCiy stereotipy
moteris gali biiti nepakankamai pajégios lavinti savo gebéjimus, siekti profesinés karjeros ir
priimti su jy gyvenimu ir planais susijusius sprendimus. Tiek priesiski ar negatyvs, tiek i$
pazitiros $velniis Stereotipai gali bati Zalingi. Zalingus ly¢iy stereotipus reikia pripaZinti ir su

4 Ten pat Bendrosios rekomendacijos Nr. 28 (2010) dél valstybiy, Konvencijos Saliy, pagrindiniy jsipareigojimy pagal
Konvencijos dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims 2 straipsnj 18 punktas.
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jais kovoti, kad buty skatinama ly¢iy lygybé. Konvencijoje jpareigojama Visose gyvenimo
srityse kovoti su stereotipais, prietarais ir zalinga praktika, susijusia su nejgaliaisiais,
jskaitant d¢l lyties ir amziaus.

6 straipsnyje jtvirtinta privaloma nediskriminavimo ir lygybés nuostata, pagal kurig nejgaliy
motery diskriminacija vienareik§miskai draudziama ir skatinamos lygios galimybés ir
pajamy lygybé. Nejgaliy motery ir mergaiCiy diskriminavimo tikimybé yra didesné nei
nejgaliy vyry ir berniuky, taip pat negalios neturin¢iy motery ir mergaiciy.

Komitetas atkreipia démesj, kad pusés dienos bendro pobiidzio diskusijoje apie nejgalias
moteris ir mergaites, vykusioje per jo devintg sesijg 2013 m. balandj, iskeltos jvairios temos
ir nustatyti trys pagrindiniai susiripinimg keliantys dalykai, susij¢ su Zmogaus teisiy
apsauga: smurtas, lytiné ir reprodukciné sveikata ir teisés, diskriminacija. Be to,
baigiamosiose pastabose dél nejgaliy motery Komitetas iSreiské susirfipinimg dél: jvairiy
formy ir tarpsektorinés nejgaliy motery ir mergai¢iy diskriminacijos paplitimo®;
diskriminacijos, kurig nejgalios moterys ir mergaités patiria del lyties, negalios ir kity
veiksniy®, kuriems neskiriama pakankamai démesio teisés aktuose ir politikos priemonése’;
teisés | gyvybe®; lygybés pries jstatyma®; tebesitesiandio smurto prie§ nejgalias moteris ir
mergaites’®, jskaitant seksualinj smurta'? ir prievarta!?; priverstinés sterilizacijos'®; motery

lyties organy zalojimo'¥; seksualinio ir ekonominio i¥naudojimo®®; apgyvendinimo

specialiose jstaigose'®; nepakankamo nejgaliy motery ir mergai¢iy dalyvavimo sprendimy
priémimo procesuose!’ visuomeniniame ir politiniame gyvenime!®; nepakankamo ly¢iy
aspektu grindziamo poziiirio jtraukimo j nejgaliyjy politikos priemones®®; nepakankamo
nejgaliyjy teisémis grindziamo poziiirio jtraukimo j politikos priemones, kuriomis skatinama
ly¢iy lygybe?’; ir specialiy priemoniy, kuriomis skatinamas nejgaliy motery issilavinimas ir
uzimtumas, trikumo ar nepakankamo skaigiaus?!,

I1. Normatyvinis turinys

Sioje bendrojoje pastaboje pateikiamas 6 straipsnio aiskinimas grindziamas S§iais
Konvencijos 3 straipsnyje iSdéstytais bendraisiais principais: pagarba asmens prigimtiniam
orumui, savarankiskumui, jskaitant laisve rinktis, ir nepriklausomumui; nediskriminavimu;
visapusisku ir veiksmingu dalyvavimu ir jtraukimu j visuomen¢; pagarba nejgaliy asmeny
skirtumams ir jy, kaip Zmoniy jvairovés ir zmonijos dalies, pripazinimu; lygiomis

5 7r., pavyzdziui, CRPD/C/SLV/CO/1, 17 punktg, ir CRPD/C/UKR/CO/1, 9 punktg.

6 7r., pavyzdziui, CRPD/C/AUT/CO/1, 17 punkta, ir CRPD/C/ECU/CO/1, 16 punkta.

7 7r., pavyzdziui, CRPD/C/BRA/CO/1, 16 punkta, ir CRPD/C/EU/CO/1, 20 punktg.

8 7r., pavyzdziui, CRPD/C/MEX/CO/1, 34 punkta, CRPD/C/AZE/CO/1, 18 punkts.

9 7r., pavyzdziui, CRPD/C/ARG/CO/1, 31 punktg.

10 7y, pavyzdziui, CRPD/C/BEL/CO/1, 30 punktg.

11 7y, pavyzdziui, CRPD/C/AUS/CO/1, 16 punkta, CRPD/C/CHN/CO/1 ir Corr.1, 57, 65 ir 90 punktus.
12 7y, pavyzdziui, CRPD/C/SLV/CO/1, 37 punkta, ir CRPD/C/CZE/CO/1, 34 punkta.

13 7r., pavyzdziui, CRPD/C/MUS/CO/1, 29 punkta, ir CRPD/C/NZL/CO/1, 37 punkta.

14 7r., pavyzdziui, CRPD/C/GAB/CO/1, 40 punktg, ir CRPD/C/KEN/CO/1, 33 punktg.

15 7r., pavyzdziui, CRPD/C/DOM/CO/1, 32 punkta, ir CRPD/C/PRY/CO/1, 17 punkta.

16 7r., pavyzdziui, CRPD/C/HRV/CO/1, 23 punktg, ir CRPD/C/SVK/CO/1, 55 punkta.

17 7r., pavyzdziui, CRPD/C/QAT/CO/1, 13 punkta, ir CRPD/C/ECU/CO/1, 12 ir 16 punkius.
18 7r., pavyzdziui, CRPD/C/CRI/CO/1, 13 punktg, ir CRPD/C/ECU/CO/1, 16 punkta.

19 7r., pavyzdziui, CRPD/C/SWE/CO/1, 13 punktg, ir CRPD/C/KOR/CO/1, 13 punkta.

2 7r., pavyzdziui, CRPD/C/AZE/CO/1, 16 punkta, ir CRPD/C/ESP/CO/1, 21 punkta.

2 7r., pavyzdziui, CRPD/C/DNK/CO/1, 18 punkta, ir CRPD/C/NZL/CO/1, 16 punkts.



12.

galimybémis; prieinamumu; vyry ir motery lygybe; ir pagarba besivystantiems nejgaliy
vaiky gebéjimams ir pagarba nejgaliy vaiky teisei iSsaugoti savo tapatybe.

6 straipsnis yra kompleksinis, susijes su visais kitais Konvencijos straipsniais. Jis turéty
priminti valstybéms, Konvencijos Salims, jtraukti nejgaliy motery ir mergaiciy teises j visus
Konvencijos jgyvendinimo veiksmus. Ypac¢ reikia imtis teigiamy priemoniy, padedanciy
uztikrinti, kad nejgalios moterys biity apsaugotos nuo jvairiy formy diskriminacijos ir galéty
naudotis zmogaus teisémis ir pagrindinémis teisémis vienodomis salygomis su kitais.

6 straipsnio 1 dalis

13.

14.

15.

6 straipsnio 1 dalyje pripazjstama, kad nejgalios moterys patiria jvairiy formy
diskriminacija, ir reikalaujama, kad valstybés, Konvencijos Salys, imtysi priemoniy, kad
uztikrinty, jog nejgalios moterys visapusiskai ir lygiomis teisémis galéty jgyvendinti visas
Zmogaus teises ir pagrindines laisves. Konvencijos 5 straipsnio 2 dalyje vartojama jvairiy
formy diskriminacijos savoka ir reikalaujama, kad valstybés, Konvencijos Salys, ne tik
uzdrausty bet kokig diskriminacija dél negalios, bet ir apsaugoty nuo diskriminacijos,
patiriamos dél kity priezas¢iy??>. Komitetas j savo jurisprudencija jtrauké jvairiy formy ir
tarpsektorinei diskriminacijai salinti skirtas priemones?3,

Konvencijos 2 straipsnyje diskriminacija dél nejgalumo apibréziama kaip bet koks
i$skyrimas, atstimimas ar apribojimas dél nejgalumo, kuriais siekiama pabloginti ar paneigti
arba de¢l kuriy pabloginimas ar paneigiamas visy Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
pripazinimas, jgyvendinimas ar naudojimasis jomis lygiai su kitais asmenimis politin¢je,
ekonominéje, socialingje, kultiringje, pilietinéje ir bet kurioje kitoje srityje. Tokia
diskriminacija apima visy formy diskriminacija, jskaitant atsisakymag tinkamai pritaikyti
salygas. Motery diskriminacija apibréziama kaip skirtumy, i$§im¢iy ar apribojimy darymas
lyties pagrindu siekiant varZyti ar panaikinti pripaZintas motery teises ir pagrindines laisves
nepriklausomai nuo jy Seiminés padéties politingje, ekonomingje, socialingje, kultiirinéje,
pilietingje ar kurioje nors kitoje srityje, neleisti jomis naudotis ar jas jgyvendinti lygiomis
teis€mis su vyrais.

,»Tinkamas salygy pritaikymas® Nejgaliyjy teisiy konvencijos 2 straipsnyje apibréziamas
kaip butini ir tinkami pakeitimai ir pritaikymas, dél kuriy nepatiriama neproporcinga ar
nepagrjsta nasta ir kuriy reikia konkre€iu atveju siekiant uZztikrinti nejgaliesiems galimybe
naudotis visomis Zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis lygiai su kitais asmenimis ar
galimybe jgyvendinti $ias teises ir laisves. Todél pagal Konvencijos 5 straipsnio 2 dalj
valstybés Konvencijos Salys privalo garantuoti nejgaliesiems vienoda ir veiksmingg teising
apsaugg nuo diskriminavimo dél bet kokios priezasties. Naujausioje Motery diskriminacijos
panaikinimo komiteto jurisprudencijoje minimas tinkamas salygy pritaikymas, susijes su
nejgaliy motery galimybe jsidarbinti?*. Tinkamai pritaikyti salygas yra ex nunc pareiga, o tai
reiskia, kad ji vykdytina nuo to momento, kai asmuo to papraso tam tikroje situacijoje, kad
esant konkreCioms aplinkybéms galéty naudotis savo teisémis lygiai su kitais asmenimis.
Tinkamy salygy nepritaikymas nejgalioms moterims pagal 5 ir 6 straipsnius® gali prilygti

22 7r. Motery diskriminacijos panaikinimo komiteto bendraja rekomendacija Nr. 25 12 punktg.

2 7r. CRPD/C/MUS/CO/1, CRPD/C/BRA/CO/1, CRPD/C/CZE/CO/1, CRPD/C/DNK/CO/1, CRPD/C/AUS/CO/1,
CRPD/C/SWE/CO/1, CRPD/C/DEU/CO/1 ir kt.

24 7r., pavyzdziui, CEDAW/C/HUN/CO/7-8 ir Corr.1, 45 punkts.

% Nejgaliyjy teisiy komiteto bendroji pastaba Nr. 2 (2014) dél prieinamumo.



diskriminacijai. Tinkamo salygy pritaikymo pavyzdys galéty buti patalpa darbovietéje,
kurioje nejgali moteris gali pamaitinti kiidikj krttimi.

16. Tarpsektorinés diskriminacijos sgvokoje pripazjstama, kad asmenys néra diskriminuojami
kaip vienalytés grupés nariai, jie patiria diskriminacijg kaip asmenys, kuriy tapatybé,
statusas ir gyvenimo aplinkybés yra daugialypiai. Joje pripazjstama asmeny iSgyventa
nepalankiy salygy realybé ir patirtys, kurias lémé jvairiy formy ir tarpsektoriné
diskriminacija, kurios atzvilgiu reikia imtis tiksliniy priemoniy, susijusiy su suskirstyty
duomeny surinkimu, konsultacijomis, politikos formavimu, nediskriminavimo politikos
priemoniy jgyvendinamumu ir veiksmingos teisinés gynybos suteikimu.

17. Nejgaliy motery ir mergai¢iy diskriminacijos formos gali buti jvairios: a) tiesioginé
diskriminacija; b) netiesioginé diskriminacija; c) diskriminacija dé¢l rysiy; d) atsisakymas
tinkamai pritaikyti salygas; ir e) struktdriné ar sisteminé diskriminacija. Nepaisant
diskriminacijos formos, jos poveikis pazeidzia nejgaliy motery teises:

a)

b)

d)

Tiesioginé diskriminacija vyksta, kai dél draudziamos priezasties SU nejgaliomis
moterimis elgiamasi ne taip palankiai kaip su kitu asmeniu panasioje situacijoje. Ji
apima zalingus veiksmus ar neveikimg dél draudziamy priezas¢iy, kai néra panasios
palygintinos situacijos®. Pavyzdziui, tiesioginé diskriminacija patiriama, Kai
intelekto ar psichocialing negalig turiniy motery parodymai teismo procese
atmetami dél teisnumo ir taip Sioms moterims, kaip smurto aukoms, neuztikrinamas
teisingumas ir veiksminga teisiné gynyba,

Netiesioginé diskriminacija reiSkia jstatymus, politikos priemones ar praktikas,
kurios i$ pazitros atrodo neutralios, tac¢iau nejgalioms moterims daro neproporcingai
neigiama poveikj?’. Pavyzdziui, sveikatos priezidiros paslaugos gali atrodyti
neutralios, bet yra diskriminuojancios, kai nejgalios moterys neapripinamos
specialiai pritaikytomis ginekologiniy apzitiry kédémis;

Diskriminacija dél rySiy — tai asmeny diskriminacija dél jy rySiy su nejgaliuoju.
Daznai diskriminacijg dél rySiy patiria moterys glob¢jos. PavyzdZiui, nejgalaus vaiko
moting gali diskriminuoti potencialus darbdavys, kuris baiminasi, kad dél vaiko ji
gali maziau jsitraukusi ir pasiekiama darbuotoja;

Atsisakymas tinkamai pritaikyti salygas — tai diskriminacija, kuri pasireiskia, kai
atsisakoma atlikti butinus ir tinkamus pakeitimus ir pertvarkas (kurie nesukelia
neproporcingos ar pernelyg didelés nastos), nepaisant to, kad reikia uztikrinti
galimybes nejgalioms moterims naudotis Zmogaus teisémis ir pagrindinémis
laisvémis®®. PavyzdZiui, nejgaliai moteriai gali biiti atsakyta tinkamai pritaikyti
salygas, jei sveikatos prieziliros jstaigoje jai negali biti atlikta mamograma dél
fizinio pastaty neprieinamumo;

Struktoriné ar sisteminé diskriminacija atsispindi nematomuose arba atviruose
diskriminuojancio institucinio elgesio modeliuose, diskriminuojanciose kultlirinése
tradicijose ir diskriminuojanciose socialinése normose ir (arba) taisyklése. Zalingi

2% 7r. Ekonominiy, socialiniy ir kultdiriniy teisiy komiteto bendraja pastaba Nr.20 (2009) dél nediskriminavimo
ekonominiy, socialiniy ir kulttiriniy teisiy srityje 10 punkts.

27 Ten pat.

28 7r. Nejgaliyjy teisiy konvencijos 2 straipsnj.
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lyCiy ir negalios stereotipai, kurie gali sukelti tokig diskriminacijg, yra glaudziai
susije su politikos priemoniy, taisykliy ir paslaugy, skirty specialiai nejgalioms
moterims, stoka. Pavyzdziui, dél stereotipy, kuriy pagrindas lytis ir negalia kartu,
nejgalioms moterims gali kilti kli¢iy pranesant apie smurta, tokiy kaip policijos,
prokurory ir teismy netikéjimas ir bylos nutraukimas. Zalingos praktikos taip pat yra
glaudziai susijusios su socialiniais ly¢iy vaidmenimis ir galios santykiais, kurie gali
atspindéti neigiamg nejgaliy motery suvokimg ar diskriminuojant] poziiirj ] jas,
pavyzdziui, jsitikinima, kad ZIV ar AIDS sergantys vyrai gali iSgyti po lytiniy
santykiy su nejgalia moterimi, ir juos stiprinti?®. Dél informuotumo, $vietimo ir
politikos priemoniy, kuriomis siekiama naikinti zalingus tarp valstybés pareigiiny,
nesvarbu, ar jie biity mokytojai, sveikatos priezitros paslaugy teikéjai, policijos
pareigiinai, prokurorai ar teiséjai, ir placiojoje visuomenéje jsigaléjusius stereotipus
apie nejgalias moteris, stokos daznai gali biiti pazeidZiamos teiseés.

Nejgalios moterys patiria jvairiy formy diskriminacijg ne tik vieSame, bet ir priva¢iame
gyvenime, pavyzdziui, Seimoje ar bendraudamos su privaciais socialiniy paslaugy teikéjais.
Tarptautinéje Zmogaus teisiy teiséje jau seniai pripaZinta, kad valstybé, Konvencijos Salis,
yra atsakinga uz privadiy, nevalstybiniy subjekty taikoma diskriminacija®®. Valstybeés,
Konvencijos Salys, privalo patvirtinti teisines nuostatas ir procediiras, kuriose biity aiskiai
pripazinta jvairiy formy diskriminacija, siekiant uztikrinti, kad skundai dél diskriminacijos,
Kuri patiriama daugiau nei dél vienos priezasties, blity iSnagrinéti ir nustatyta atsakomybé ir
taisomosios priemonés.

6 straipsnio 2 dalis

19.

20.

6 straipsnio 2 dalyje kalbama apie motery vystymasi, padéties gerinimg ir daugiau teisiy ir
galimybiy joms suteikimg. Daroma prielaida, kad Konvencijoje jtvirtintos teisés moterims
gali bati garantuotos, jei valstybés, Konvencijos Salys, siekia $ias teises uztikrinti ir jas
skatina naudodamos tinkamas priemones visose Konvencijoje nustatytose srityse.

Pagal Konvencija valstybés, Konvencijos Salys, privalo imtis ,,visy atitinkamy priemoniy*,
kad uztikrinty ir skatinty visapusiS$ka nejgaliyjy Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
igyvendinimg. Priemonés gali buti teisinés, SvieCiamosios, administracinés, kultirinés,
politinés, lingvistinés ar kitokio pobuidzio. Priemonés yra atitinkamos, jei jas jgyvendinant
laitkomasi Konvencijos principy, jskaitant tikslg garantuoti nejgalioms moterims
Konvencijoje jtvirtinty zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy jgyvendinimg ir naudojimasi
jomis. Priemonés gali buti laikinos ar ilgalaikés ir turéty naikinti de jure ir de facto
nelygybe. Nors norint jveikti strukttring arba sisteming jvairiy formy diskriminacijg gali
bati bitina taikyti laikinas specialigsias priemones, tokias kaip kvotos, ilgalaikés priemonés,
pavyzdziui, jstatymy ir politikos priemoniy reformos, padedancios uZztikrinti nejgaliy motery
dalyvavimg visose gyvenimo srityse vienodomis salygomis, yra biitina realios nejgaliy
motery lygybés pasiekimo salyga.

2 7r. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 24 punkta.

30 7r. Zmogaus teisiy komiteto bendrosios pastabos Nr. 18 (1989) dél nediskriminavimo 9 punkta ir Nr. 28 (2000) dél
vyry ir motery teisiy lygybés 31 punkta; Ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy komiteto bendrosios pastabos Nr. 20
11 punkta; Motery diskriminacijos panaikinimo komiteto bendrosios rekomendacijos Nr. 28 9 punkta; ir Rasinés
diskriminacijos panaikinimo komiteto bendrosios pastabos Nr. 25 (2000) dél rasinés diskriminacijos su lytimi susijusiy
aspekty 1 ir 2 punktus.



21. Visomis priemonémis bitina uztikrinti visapusiSskg nejgaliy motery vystymasi, padéties
gerinimg ir daugiau teisiy ir galimybiy joms suteikimg. Nors vystymasis yra susijes su
ekonominiu augimu ir skurdo panaikinimu, jis reiSkia kur kas daugiau. Siekiant visapusiSkai
suteikti nejgalioms moterims daugiau ekonominiy teisiy ir galimybiy, lyciai ir negaliai
atzvalgios vystymosi priemongs tokiose srityse kaip Svietimas, uZimtumas, pajamy gavimas,
kova su smurtu ir daugelyje kity, gali tikti, tac¢iau bitinos papildomos su sveikata ir
dalyvavimu politikoje, kultiiroje ir sporte susijusios priemonés.

22. Siekiant gerinti nejgaliy motery padét] ir suteikti jos daugiau teisiy ir galimybiy, priemonés
turéty apimti ne tik vystymosi, bet ir nejgaliy motery padéties gerinimo visg jy gyvenima
siekj. Nepakanka vien atsizvelgti ] nejgalias moteris rengiant vystymosi priemones,
nejgalios moterys taip pat turi gebéti dalyvauti visuomenés gyvenime ir jnesti j jj savo
indélj.

23. Pagal zmogaus teisémis grindziamg pozitrj uztikrinimas, kad nejgalioms moterims biity
suteikta daugiau teisiy ir galimybiy, reiskia jy dalyvavimo vieSajame sprendimy priémimo
procese skatinimg. Praeityje nejgaliy motery ir mergai¢iy dalyvavimui vie$ajame sprendimy
priémimo procese kildavo daugybé kliticiy. Dél galios pusiausvyros stokos ir jvairiy formy
diskriminacijos jos turédavo maziau galimybiy steigti organizacijas, kurios atstovauty juy,
kaip nejgaliy motery ar asmeny, poreikiams, ar prie jy prisijungti. Valstybés, Konvencijos
Salys, turéty tiesiogiai pasiekti nejgalias moteris ir mergaites ir nustatyti reikiamas
priemones, uztikrinancias, kad i jy nuomong biity visapusiskai atsizvelgiama ir kad uz savo
nuomonés isreiskimg ir pasidalijimg susirtipinimg kelianciais dalykais joms negrésty jokie
atsakomieji veiksmai, ypa¢ kai tai susij¢ su lytine ir reprodukcine sveikata ir teisémis, taip
pat smurtu dél lyties, jskaitant seksualinj smurta. Galiausiai, valstybés, Konvencijos Salys,
privalo skatinti nejgalioms moterims atstovaujanciy organizacijy, 0 ne vien konkrecial
negaliai skirty konsultaciniy jstaigy ir mechanizmy, dalyvavima 3.

I11. Valstybiu, Konvencijos Saliu, jsipareigojimai

24. Pagal 6 straipsnj ir visas kitas esmines nuostatas Valstybés, Konvencijos Salys, yra
Isipareigojusios gerbti, saugoti ir jgyvendinti nejgaliy motery teises, sieckdamos uZztikrinti,
kad jos galéty naudotis visomis zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis ir jas
jigyvendinti. Sios pareigos reiskia teisiniy, politiniy, administraciniy, $vie¢iamyjy ir kity
priemoniy vykdymga.

25. Reikalaujama, kad vykdydamos pareiga gerbti valstybés, Konvencijos Salys, netrukdyty
nejgalioms moterims jgyvendinti savo teises. Biitina panaikinti galiojancius jstatymus, Kitus
teisés aktus, paproCius ir praktika, kurie patys savaime diskriminuoja nejgalias moteris.
Istatymai, kuriais nejgalioms moterims draudZiama iStekéti ar vienodomis salygomis su
kitais pasirinkti vaiky skaiCiy ir planuoti jy gimimg, yra dazniausiai paplite tokios
diskriminacijos pavyzdziai. Be to, vykdant pareiga gerbti teises turi bati nesiimama jokiy
veiksmy ar praktikos, kurie biity nesuderinami su 6 straipsniu ir Kkitomis esminémis
nuostatomis, taip pat uztikrinama, kad valstybés valdzios institucijos ir jstaigos jy
laikytysi®.

31 7r. AIHRC/31/62, 70 punkta.
32 7r. Nejgaliyjy teisiy konvencijos 4 straipsnio 1 dalj.



26. Pareiga apsaugoti reiskia, kad valstybés, Konvencijos Salys, turi uztikrinti, kad nejgaliy
motery teisiy nepazeisty treciosios alys. Taigi, valstybés, Konvencijos Salys, privalo imtis
visy atitinkamy priemoniy, skirty paSalinti bet kokio asmens, organizacijos ar privaciy
imoniy taikomg diskriminacijg dél lyties ir (arba) sutrikimo. Ji taip pat apima pareigg atlikti
iSsamius patikrinimus siekiant uzkirsti kelig smurtui ar zmogaus teisiy pazeidimams,
apsaugoti aukas ir liudininkus nuo pazeidimy, istirti, patraukti atsakomybén ir nubausti
atsakingus asmenis, jskaitant privaéius subjektus, ir suteikti galimybes ginti teises ir gauti
zalos atlyginima uz zmogaus teisiy pazeidimus®®. Pavyzdziui, valstybés, Konvencijos Salys,
galéty skatinti teisingumo srities profesionaly mokymg, siekdamos uztikrinti, kad smurtg
patyrusioms nejgalioms moterims biity prieinama veiksminga teisiné gynyba.

27. Pareiga jgyvendinti reiskia testinj ir dinamiska jsipareigojima patvirtinti ir taikyti priemones,
reikalingas uztikrinti nejgaliy motery vystymasi, padéties gerinimg ir daugiau teisiy ir
galimybiy joms suteikima. Valstybés, Konvencijos Salys, privalo taikyti dvejopa metoda: a)
sistemingai atsizvelgti | nejgaliy motery ir mergai¢iy interesus visuose nacionaliniuose
veiksmy planuose, strategijose3 ir politikos priemonése, susijusiose su moterimis, vaikais ir
negalia, taip pat sektoriy planuose, susijusiuose su, pavyzdziui, ly¢iy lygybe, sveikata,
smurtu, Svietimu, dalyvavimu politikoje, uzimtumu, teise kreiptis | teismg ir socialine
apsauga; b) imtis tikslingy ir stebimy veiksmy, skirty konkre¢iai nejgalioms moterims.
Dvejopas metodas biitinas siekiant mazinti dalyvavimo ir naudojimosi teisémis nelygybe.

IV. 6 straipsnio rySys su kitais Konvencijos straipsniais

28. Dél savo universalumo 6 straipsnis yra glaudziai susijes su visomis kitomis esminémis
Konvencijos nuostatomis. Jis siejasi ne tik su straipsniais, kuriuose aiskiai kalbama apie
biologing ir (arba) socialing lytj, bet turi ypa¢ glaudziy sasajy su nuostatomis, apiman¢iomis
smurtg prie§ nejgalias moteris (16 straipsnis), lyting ir reprodukcine sveikata ir teises,
jskaitant busto ir Seimos nelieCiamumg (23 ir 25 straipsniai); ir nejgaliy motery
diskriminavimo sritimis kituose susijusiuose straipsniuose.

A. Laisvé nebiiti iSnaudojamam, nepatirti smurto ir prievartos (16 straipsnis)

29. Neigalioms moterims kyla didesné smurto, iSnaudojimo ir prievartos rizika lyginant su
kitomis moterimis®. Smurtas gali biiti tarpasmeninis ar institucinis ir (arba) struktirinis.
Institucinis ir (arba) struktiirinis smurtas — tai bet kokia struktlrinés nelygybés arba
institucinés diskriminacijos forma, dél kurios motery padétis tampa fiziniu ar ideologiniu
poziiiriu prastesné nei kity asmeny jos $eimoje*®, namy iikyje ar bendruomenéje.

30. Nejgalioms moterims naudotis teise j laisve nebiiti iSnaudojamam, nepatirti smurto ir
prievartos gali trukdyti Zalingi stereotipai, dél kuriy padidéja smurto rizika. Zalingi
stereotipai, dél kuriy nejgalios moterys infantilizuojamos ir kyla abejoniy dél jy geb¢jimo
priimti sprendimus, nejgaliy motery laikymas aseksualiomis ar hiperseksualiomis ir prietary
nulemti klaidingi jsitikinimai ir mitai, dél kuriy padidéja seksualinio smurto prie§ moteris,

33 7r. Jungtinés motery diskriminacijos panaikinimo komiteto bendrosios rekomendacijos Nr. 31/Vaiko teisiy komiteto
bendrosios pastabos Nr. 18 (2014) d¢l zalingy praktiky, 6 i$nasa.

3 7r. Nejgaliyjy teisiy konvencijos 4 straipsnio 1 dalies c) punktg.

3 7r. A/67/227, 13 punkta.

% 7r. CRPD/C/HRV/CO/1, 9 punkta.



turindias albinizmo sindroma, rizika®’, uZkerta kelia nejgalioms moterims naudotis
16 straipsnyje jtvirtintomis teisémis.

31. Smurto prie§ nejgalias moteris, jy iSnaudojimo ir (arba) prievartos pavyzdziai, kurie
pazeidzia 16 straipsnj: nejgalumo jgijimas dél smurto, fizinés jégos panaudojimo;
ekonominé prievarta; neteiséta prekyba ir apgaulé; neteisinga informacija; nesirtpinimas;
asmens, kuriam prie$ tai buvo suteikta informacija, laisvo sutikimo neturéjimas ir teisiné
prievarta; neprieziiira, jskaitant atsisakymas sudaryti salygas gauti vaisty arba jy
nesudarymas; susikalbéjimo priemoniy pasalinimas arba kontroliavimas ir atsisakymas
padéti bendrauti; atsisakymas sudaryti asmeninio judumo galimybes ir uZtikrinti
prieinamuma, pavyzdziui, pasalinant ar panaikinant prieinamuma uztikrinancias priemones,
tokias kaip rampas, pagalbinius prietaisus, tokius kaip baltosios lazdelés akliesiems, arba
judumo prietaisus, tokius kaip veziméliai; globéjy atsisakymas padéti kasdiengje veikloje,
tokioje kaip maudymasis, menstruacijy ir (arba) asmeniné higiena, apsirengimas ir
valgymas, kurie trukdo naudotis teise gyventi savarankiskai ir nepatirti zeminancio elgesio;
maisto ar vandens nesuteikimas arba grasinimas tai padaryti; baimés sukélimas bauginant,
paty¢iomis, zodiniu uzgauliojimu ir pajuokimu de¢l negalios; augintiniy ar Suny vedliy
zalojimas ar grasinimas juos suZzaloti, paSalinti ar nuzudyti arba daikty sulauzymas;
psichologiné manipuliacija; ir kontrolé, pavyzdziui, apribojant tiesioginj ar virtualy
bendravima su Seima, draugais ir kitais asmenimis.

32. Kai kurios smurto, iSnaudojimo ir prievartos formos gali biiti laikomos ziauriu, nezmonisku
ar zeminanCiu elgesiu arba baudimu ir daugelio tarptautiniy zmogaus teisiy sutariy
pazeidimu. Jos apima: priverstinj, prievartinj ir Kitaip nesavanoriska néstuma arba
sterilizacija®®; bet kokia medicinine procediira ar intervencija, atlikta be asmens, kuriam
pries tai buvo suteikta informacija, laisvo sutikimo, jskaitant su kontracepcija ir abortu
susijusias procediras ir intervencijas; invazines ir negrjztamas chirurgines operacijas, tokias
kaip psichohirurgija, motery lyties organy Zalojimas ir interseksualiy vaiky chirurgija ar
gydymas apie tai jy neinformavus ir negavus sutikimo; gydymo elektros Soku skyrimas ir
cheminiy, fiziniy ar mechaniniy apribojimo priemoniy naudojimas; ir izoliavimas ar
atskyrimas.

33. Seksualinis smurtas prie§ nejgalias moteris apima i$zaginima®. Seksualiné prievarta vyksta
visur, valstybinése ir nevalstybinése institucijose ir Seimoje ar bendruomenéje. Kai kurioms
nejgalioms moterims, ypa¢ kuréiosioms, nereginéioms ir kuréioms moterims® ir intelekto
negalig turin¢ioms moterims, gali kilti net didesné smurto ir prievartos rizika dél jy
izoliacijos, priklausomybés ar priespaudos.

34. Dél turimo sutrikimo nejgalios moterys gali tapti ekonominio iSnaudojimo objektais, dél ko
savo ruoztu joms kyla tolesnio smurto grésmé. Pavyzdziui, fizinj ar matomg sutrikimag
turinti moteris gali tapti prekybos zmonémis, kurios tikslas priverstinis elgetavimas, auka,
nes manoma, kad zmonés jas labiau uzjaus*..

35. Daznai privilegijuotas elgesys su berniukais ir jy globa reiskia, kad smurtas pries nejgalias
mergaites labiau paplitgs nei prie§ nejgalius berniukus ar mergaites apskritai. Smurtas pries

37 7r. AIHRC/24/57, 74 punkta.

% 7r. CRPD/C/IMEX/CO/L, 37 punkta.
3 7r. AI67/227, 35 punkta.

4 7. CRPDIC/IBRAICO/1, 14 punkts.

41 Zr. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 25 punkta.



nejgalias mergaites apima nepriezitirg dél lyties, zeminimg, nuslépima, nesirtipinimg ir
prievarta, jskaitant seksualing prievarta ir seksualinj iSnaudojima, kuris padidéja subrendus.
Taip pat egzistuoja neproporcingai didesné tikimybeé, kad nejgaliy vaiky gimimas bus
nejregistruotas®?, dél ko jiems kyla i$naudojimo ir smurto rizika. Nejgalioms mergaitéms
ypaé kyla Seimos nariy ir globéjy smurto rizika*.

36. Nejgalioms mergaitéms ypac kyla Zalingy praktiky, kurios pateisinamos sociokultiiriniuose
ir religiniuose paprociuose ir vertybése, rizika. Pavyzdziui, tikimybé nejgalioms mergaitéms
bati nuzudytoms ,,i§ gailestingumo® didesné nei nejgaliems berniukams, nes jy Seimos
nenori auginti sutrikimg turin¢ia mergaite arba joms triiksta pagalbos Sioje srityje**. Kiti
7alingy praktiky pavyzdziai: mergai¢iy zudymas dél lyties*®, kaltinimai ,,dvasiy apsédimu*
ir maitinimo ir mitybos apribojimai. Be to, nejgaliy mergaiciy, ypa¢ turin¢iy intelekto
negalig, santuokos pateisinamos pasinaudojant saugios ateities, ripinimosi ir finansavimo
uztikrinimo dingstimis. D¢l vaiky santuoky savo ruoztu iSauga mokymosi nebaigusiy
moksleiviy bei ankstyvy ir dazny gimdymy skaicius. Nejgalios mergaités patiria socialing
izoliacija, segregacija ir iSnaudojimg Seimoje, jskaitant nejtraukima j Seimos veiklas,
neleidimg iSeiti i§ namy, vertimg dirbti buities darbus nemokamai ir draudima lankyti
mokykla.

37. Nejgalios moterys patiria tas pacias zalingas praktikas kaip jgalios moterys, tokias kaip
priverstiné santuoka, motery lyties organy Zzalojimas, nusikaltimai padaromi dél
vadinamosios garbés, su kraiCiu susijgs smurtas, su naSlyste susijusios praktikos ir
kaltinimai raganavimu“®. Socialiné atskirtis néra vienintelé tokiy Zalingy praktiky pasekmeé.
Jos sustiprina zalingus ly¢iy stereotipus, jtvirtina nelygybe ir didina motery ir mergaiéiy
diskriminacija. Jos gali sukelti fizinj ir psichologini smurtg ir ekonominj iSnaudojima.
Zalingos praktikos, pagrjstos patriarchalinémis kultiros interpretacijomis, negali biti
taikomos siekiant pateisinti smurtg prie§ nejgalias moteris ir mergaites. Be to, nejgalioms
moterims ir mergaitéms kyla ypatinga ,,nekaltumo patikrinimo* rizika*’, taip pat dél su ZIV
ar AIDS susijusiy klaidingy jsitikinimy ,lytiniy santykiy neturéjusiy mergaiciy
isprievartavimo® rizika®,

B. Seksualiné ir reprodukciné sveikata ir teisés, iskaitant teis¢ i busto ir Seimos
nelie¢iamumg (23 ir 25 straipsniai)

38. Zalingi su negalia ir lytimi susije stereotipai — diskriminacijos forma, kuri daro itin didelj
poveikj naudojimuisi teise j seksualing ir reprodukcing sveikata, taip pat teise sukurti Seima.
Zalingi stereotipai nejgaliy motery atzvilgiu apima jsitikinimg, kad jos yra aseksualios,
nepajégios, neracionalios, negebancios kontroliuoti ir (arba) hiperseksualios. Kaip ir visos
moterys, nejgalios moterys turi teis¢ pasirinkti vaiky skaiciy ir galimybe planuoti jy gimima,
taip pat teis¢ kontroliuoti ir laisvai ir atsakingai spresti Su savo seksualumu susijusius

42 7r., pavyzdziui, CRC/C/TGO/CO/3-4, 8 ir 39 punktus.

43 Pasaulio vaiky padétis 2013 m.: nejgaliis vaikai (Jungtiniy Tauty leidinys, pardavimo Nr. E.13.XX.1).

4 7Zr. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 24 punkta.

4 Ten pat.

4 7r. Jungting Motery diskriminacijos panaikinimo komiteto bendraja rekomendacija Nr. 31 /Vaiko teisy apsaugos
komiteto bendrajg pastabg Nr. 8 (2014) dél zalingy praktiky, 7 punkta.

47 Ten pat, 9 punkta.

48 7r. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 24 punkta.



klausimus, jskaitant lyting ir reprodukcing sveikatg, teis¢ nepatirti prievartos,
diskriminacijos ir smurto*.

39. Nejgalioms moterims kyla jvairiy kliti¢iy naudotis savo teise | seksualing ir reprodukcing
sveikatg, lygybe prie§ jstatymg ir teisingumg. Be kliG¢iy, kurias sukelia jvairiy formy
diskriminacija dél lyties ir negalios, kai kurios nejgalios moterys, tokios kaip pabégélés,
migrantés ir prieglobs¢io praSytojos, susiduria su papildomais sunkumais, nes joms
atsisakoma uztikrinti sveikatos prieziliros prieinamumg. Nejgalios moterys taip pat gali
susidurti su zalingais eugeniniais stereotipais, kad jos pagimdys nejgalius vaikus ir taip
nejgalios moterys atgrasomos nuo motinystés arba jai uzkertamas kelias*.

40. Nejgalioms moterims taip pat gali buti atsisakyta suteikti informacija ir komunikacijos
priemones, jskaitant visapusiska lytinj $vietima, dél zalingy stereotipy, kuriais vadovaujantis
manoma, kad jos yra aseksualios ir todél joms nereikia tokios informacijos vienodomis
salygomis su kitais asmenimis. Be to, informacija gali biti pateikiama joms neprieinama
forma. Informacija apie seksualing ir reprodukcing sveikatg apima informacijg apie visus
seksualinés ir reprodukcinés sveikatos aspektus, jskaitant gimdyviy sveikata, kontraceptikus,
Seimos planavima, lytiskai plintancias infekcijas, ZIV prevencija, Saugy abortg ir prieziiira
po aborto, nevaisinguma ir vaisingumo galimybes, taip pat reprodukcinés sistemos vézj>*.

41. Pakankamos informacijos apie seksualing ir reprodukcine sveikatg nesuteikimas nejgalioms
moterims, ypa¢ intelekto sutrikimg turin¢ioms moterims, kurciosioms ir kuréioms ir
neregin¢ioms moterims, gali padidinti seksualinio smurto rizikg®.

42. Nejgalios moterys daznai fiziSkai negali naudotis sveikatos priezitros infrastruktira ir
jranga, jskaitant mamografijos aparatiira ir ginekologinei apziiirai skirtas kédes®®. Saugus
transportas, skirtas nejgalioms moterims apsilankyti sveikatos prieziliros jstaigose ar
pasitikrinti sveikata, gali buti neprieinamas, nejperkamas ar nepasiekiamas.

43. Dé¢l kliuciy, kurias lemia sveikatos prieziliros jstaigos ir susijusio personalo poZidris,
nejgalioms moterims, ypac¢ psichosocialiniy ar intelekto sutrikimy turincios moterims,
kurciosioms, kur€ioms ir neregin¢ioms moterims ir moterims, apgyvendintoms specialiose
Istaigose, gali biiti atsisakyta suteikti galimybe kreiptis ] sveikatos priezitiros specialistus ir
(arba) naudotis paslaugomis®.

44, Praktikoje nejgaliy, ypac psichosocialiniy ar intelekto sutrikimy turiniy, motery,
pasirinkimai daZniausiai ignoruojami ir pazeidZiant jy teisg, jtvirtinta Konvencijos
12 straipsnyje, uz jas sprendimus priima treciosios Salys, jskaitant teisinius atstovus,
paslaugy teikéjus, globéjus ir Seimos narius®. Visos nejgalios moterys, pasinaudodamos

49 Tarptautinés konferencijos gyventojy ir vystymosi klausimais veiksmy programa ir Pekino veiksmy platforma ir jy
perzitros konferencijy galutiniai dokumentai.

% 7r. AI67/227, 36 punkta.

51 7r. Ekonominiy, socialiniy ir kultdiriniy teisiy komiteto bendrosios pastabos Nr. 22 (2016) dél teisés j lyting ir
reprodukcing sveikatg 18 punkta.

52 7r., pavyzdziui, CRPD/C/MEX/CO/1, 50 punkto b) dalj.

5 7r. Nejgaliyjy teisiy komiteto bendrosios pastabos Nr.2 (2014) dél prieinamumo 40 punkty ir, pavyzdZiui,
CRPD/C/DOM/CO/1, 46 punkta.

5 Zr. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 37 punkta.

% Jungtiniy Tauty vyriausiasis zmogaus teisiy komisaro biuras, Jungtiniy Tauty ly&iy lygybés ir motery jgalinimo
institucija, Jungtiniy Tauty kovos su ZIV ir AIDS programa, Jungtiniy Tauty vystymo programa, Jungtiniy Tauty



pagalba, kai to pageidauja, turi turéti galimybes naudotis savo teisiniu veiksnumu pacios
priimdamos sprendimus dél medicininio ir (arba) terapinio gydymo, jskaitant sprendimus
dél vaisingumo i$saugojimo ir reprodukcinio savarankiS$kumo, naudotis teise pasirinkti
vaiky skaiCiy ir galimyb¢ planuoti jy gimima, sutikti ir priimti tévystés pareiskimag ir
naudotis teise uzmegzti santykius. Apribojus ar panaikinus teisinj veiksnuma gali buti
lengviau atlikti priverstines intervencijas, tokias kaip sterilizacija, abortas, kontracepcija,
motery lytiniy organy zalojimas, interseksualiy vaiky chirurgija ar gydymas be jy sutikimo
pries tai gavus informacija, ir priverstinj sulaikyma®®.

45. Priverstiné kontracepcija ir sterilizacija taip pat gali baigtis seksualiniu smurtu nesukeliant
néStumo ypac psichosocialing ar intelekto negalig turinCiy motery, motery psichiatrinése ar
kitose jstaigose ir jkalinty motery atveju. Todél ypa¢ svarbu dar karta patvirtinti, kad
nejgaliy motery teisinis veiksnumas turéty biiti pripaZintas lygiai su kitais asmenimis®’ ir
kad nejgalios moterys turi teis¢ sukurti Seimg ir joms turi biiti suteikta atitinkama pagalba
auginti vaikus.

46. D¢l zalingy su lytimi ir (arba) negalia susijusiy stereotipy, pagristy tokiomis sgvokomis,
kaip neveiksnumas ir nepajégumas, nejgalios moterys gali patirti teising diskriminacija, dél
kurios labai daug tokiy motery iSkeliamos vaiko teisiy apsaugos bylos, ir jos neproporcingai
praranda rysj su vaikais, kuriems taikomos jvaikinimo procediros ir (arba) apgyvendinimas
jstaigose, ir jy globa. Be to, remiantis sutuoktinés psichosocialine negalia sutuoktiniui gali
bati patvirtintas gyvenimas skyrium arba skyrybos.

C. Nejgaliy motery diskriminacija kituose Konvencijos straipsniuose
Visuomenés Svietimas (8 straipsnis)

47. Nejgaliy motery atzvilgiu egzistuoja sudétiniai stereotipai, kurie gali biti itin Zalingi.
Poveikj nejgalioms moterims darantys lyties ir negalios stereotipai apima S$iuos: nasta
Kitiems (t. y., jomis reikia rlipintis, jos yra sunkumy priezastis, vargas ir atsakomybé arba
joms reikalinga apsauga); pazeidziamos (t.y., jos laikomos negalin¢iomis apsiginti,
priklausomos, neissiveré¢ianéios be pagalbos ar nesaugios); aukos (t.y., laikoma, kad jos
kencia, yra pasyvios ar bejégés) arba menkesniy gebéjimy (t. y., jos laikomos nepajégiomis,
nepilnavertémis, silpnomis arba nieckam vertomis); seksualiniu poZzitiriu nenormalios (pvz.,
egzistuoja stereotipai, kad jos aseksualios, neaktyvios, pernelyg aktyvios, nepajégios arba
seksualiniu pozitriu iSkrypusios); arba turi mistiniy galiy ar yra blogio jsikiinijimas
(egzistuoja stereotipai, kad jos prakeiktos, apséstos dvasiy, uzsiima raganavimu, yra
kenksmingos arba atneSa sékme ar nesékmes). Lyties ir (arba) negalios stereotipai — tai
stereotipinis jsitikinimas konkretaus asmens atzvilgiu. Jie neteiséti, kai sukelia zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy pazeidimg ar pazeidimus. Jy pavyzdys: teisingumo sistemos
negebéjimas sulaikyti nusikaltel;, kuris seksualiai smurtavo prie§ nejgalia moter] dél
stereotipiniy jsitikinimy apie moters seksualuma ar jos kaip liudytojos patikimuma.

Prieinamumas (9 straipsnis)

gyventojy fondas, UNICEF ir PSO, ,Priverstinés, prievartinés ir Kitaip nesavanoriskos sterilizacijos panaikinimas:
tarpzinybinis pareiSkimas* (PSO, 2014).

5 7r. Nejgaliyjy teisiy komiteto bendrosios pastabos Nr. 1 (2014) d¢l lygybés pries jstatyma 35 punkta.

5 Ten pat., 31 punktas. Taip pat Zr. Nejgaliyjy teisiy konvencijos 12 straipsnj ir Konvencijos dél visy formy
diskriminacijos panaikinimo moterims 15 straipsnj.



48. Nepakankamas atsizvelgimas | lyties ir (arba) negalios aspektus politikos priemonése,
susijusiose su fizine aplinka, transportu, informacija ir komunikacija, jskaitant informacines
ir rySiy technologijas ir sistemas, taip pat kitg infrastruktiirg ir paslaugas, kurios yra atviros
arba teikiamos visuomenei tiek miesto, tiek kaimo vietovése, uzkerta nejgalioms moterims
kelig gyventi savarankiSkai ir visapusisSkai dalyvauti visose gyvenimo srityse lygiai su Kitais
asmenimis. Tai ypa¢ aktualu kalbant apie saugiy namy, pagalbos paslaugy ir procediry,
kuriomis jos efektyviai ir prasmingai apsaugomos nuo smurto, iSnaudojimo ir prievartos,
arba sveikatos priezitiros paslaugy, ypac reprodukcinés sveikatos priezitiros, pricinamuma
nejgalioms moterims®®.

Pavojingos situacijos ir humanitarinés krizés (11 straipsnis)

49. Kilus ginkluotam konfliktui, okupavus teritorijas, gamtos stichijy ir ekstremaliyjy
humanitariniy situacijy atveju neigalioms moterims kyla didesné seksualinio smurto rizika ir
mazesné tikimybé gauti buklés atkiirimo ir reabilitacijos paslaugas arba pasinaudoti teise j
teisinguma®®. Nejgalioms moterims pabégéléms, migrantéms ir prieglobséio praSytojoms
taip pat gali kilti didesné smurto rizika, nes joms atsisakoma suteikti teis¢ pasinaudoti
sveikatos prieziliros ir teisingumo sistemomis dél jy pilietybés statuso.

50. Ankstesnéje dalyje jau minéta, kad nejgalioms moterims pavojingose ir ekstremaliosiose
humanitarinése situacijose kyla didesn¢ seksualinio smurto rizika. Be to, dél sanitariniy
renginiy stokos padidéja nejgaliy motery, kurioms kyla kliti¢iy gauti humanitaring pagalba,
diskriminacija. Nors skirstant humanitaring pagalba prioritetas teikiamas moterims ir
vaikams, nejgalios moterys ne visada gali gauti informacijos apie pagalbos projektus, nes
tokia informacija daznai neprieinama priimtina forma. Kai nejgalios moterys negauna
informacijos, jos gali nesugebéti fiziskai pasiekti pagalbos paskirstymo punkty. Net kai tai
joms tai pavyksta, jos gali negebéti bendrauti su personalu. Taip pat, jei nejgalios moterys
patiria smurtg, iSnaudojimg ar prievartg, informacijos ir komunikacijos pagalbos ir
karStosios linijos gali buti neprieinamos. Pabégeliy stovyklose daznai stinga nejgaliems
vaikams skirty vaiky teisiy apsaugos mechanizmy. Be to, sanitariniai jrenginiai, padedantys
uztikrinti higieng ménesiniy metu, daznai néra prieinami, kas savo ruoztu gali padidinti
nejgaliy motery smurto rizikg. VieniSoms nejgalioms moterims kyla kliti¢iy dél evakuacijos
esant kritinei padéciai ar iStikus nelaimei, ypac, jei evakuacijos metu jas lydi vaikai. Tali
neproporcingai paveikia Salies viduje perkeltas nejgalias moteris be suaugusio $eimos nario,
draugy ar globéjy. Perkeltoms nejgalioms mergaitéms kyla papildomy kliti¢iy gauti formaly
ir neformaly i8silavinima, ypac nuo kriziy nukentéjusiose Salyse.

Lygybé pries jstatymg (12 straipsnis)

51. Nejgalioms moterims dazniau nei nejgaliems vyrams ir negalios neturin¢ioms moterims
atsisakoma uztikrinti teise¢ j teisinj veiksnuma. Jy teisés ripintis savo reprodukcine sveikata,
jskaitant laisva sutikima, prie$ tai gavus informacija®, sukurti $eima, pasirinkti, kur ir su
kuo gyventi, teisé | pagarba jy kiino ir psichiniam nelieCiamumui, teisé turéti turtg ar jj
paveldéti, tvarkyti savo finansinius reikalus ir turéti vienodas galimybes su kitais asmenimis

58 7r. Nejgaliyjy teisiy komiteto bendraja pastaba Nr. 2 (2014) dél prieinamumo.

% Nejgaliyjy teisiy komiteto pareiskimas dél negalios jtraukimo Pasaulio humanitariniam vir$iiniy susitikimui, prieiga
per interneta Komiteto interneto svetaingje (www.ohchr.org/EN/HRBodies/CRPD/Pages/CRPDIndex.aspx).

80 Nejgaliyjy teisiy komiteto bendroji pastaba Nr. 1 (2014) dél lygybés pries jstatyma.



gauti banko paskolas, hipotekos ir kitokiy formy finansinius kreditus®® daznai paZzeidziamos
dél patriarchalinése sistemose jsigaléjusios sprendimy priémimo uz jas praktikos.

Teisés i teisinguma (13 straipsnis)

52. Nejgalioms moterims kyla kliti¢iy jgyvendinti teis¢ kreiptis i teisma, jskaitant i§naudojimo,
smurto ir prievartos atvejus, dél zalingy stereotipy, diskriminacijos ir nepakankamy
procesiniy ir tinkamy salygy, dél to gali biiti suabejota jy patikimumu ir jy kaltinimai
atmesti®?. Neigiamas poziiiris vykdant procediiras gali jbauginti aukas arba atgrasyti jas nuo
teisingumo siekimo. Sudétingos ar Zeminancios prane$imo procediiros, auky nukreipimas j
socialines tarnybas uzuot suteikus teisiy gynimo priemones, atmestinis policijos ar kity
teisésaugos tarnyby pozilris yra tokioS nuostatos pavyzdziai. Taip gali biiti sudarytos
salygos nebaudZiamumui ir $i problema tapti nematoma, 0 Smurtas savo ruoztu testis ilga
laika®. Nejgalios moterys taip pat gali bijoti pranesti apie smurta, i$naudojimg ar prievarta,
nes gali baimintis, kad praras globéjy pagalba, kurios joms reikia®.

Asmens laisvé ir saugumas ir teisé nebiiti kankinamam ar nepatirti Ziauraus, neZmonisko ar
Zeminancio elgesio ar nebiiti taip baudziamam (14 ir 15 straipsniai)

53. Pazeidimai, susije su laisvés atémimu, neproporcingai paveikia intelekto ar psichosocialing
negalig turinéias moteris ir specialiose jstaigose apgyvendintas moteris. Moterys, i§ kuriy
dél realaus ar jsivaizduojamo sutrikimo atimta laisvé tokiose vietose kaip psichiatrinés
ligoninés, patiria daugiau smurto, taip pat Ziauraus, neZmoniSko ar Zeminancio elgesio ar
bausmiy® ir yra atskirtos, joms taip pat kyla seksualinio smurto ir prekybos Zmonémis
globos ir specialiojo ugdymo jstaigose rizika®. Smurtas prie§ nejgalias moteris jstaigose
apima: priverstinj nurengima, kurj atlieka vyriskos lyties personalas prie§ atitinkamos
moters valig; priverstinj psichiatriniy vaisty skyrima; ir per didelés vaisty dozés, kurios gali
sumazinti geb¢jimg apibiidinti ir (arba) atsiminti seksualinj smurtg, skyrimg. Nusikaltéliai
gali veikti nebaudziami, nes nemano, kad rizikuoja jkliditi ar sulaukti bausmés, dél to, kad
galimybés pasinaudoti teise | apskundimg teismine tvarka itin apribotos ir mazai tikétina,
kad tokj smurtg patirian¢ios nejgalios moterys galés pasinaudoti pagalbos linijomis ar
kitomis pagalbos formomis ir pranesti apie tokius pazeidimus.

Teisé nebuiti kankinamam ar nepatirti Ziauraus, neZzmonisko ar Zeminancio elgesio ar nebiti
taip baudziamam (15 ir 17 straipsniai)

54. Nejgalioms moterims didesné tikimybé patirti priverstines intervencijas nei moterims
apskritai ir nejgaliems vyrams. Tokios priverstinés intervencijos neteisingai pateisinamos
neveiksnumo ir biitinojo gydymo teorijose, jteisinamos nacionaliniuose jstatymuose ir gali
biiti placiai palaikomos visuomenéje kaip tariamai atitinkancios geriausius susijusio asmens
interesus®’. Priverstinés intervencijos paZeidzia daugybe Konvencijoje jtvirtinty teisiy,
konkreciai: teise 1 lygybe pries jstatyma; laisve nebiiti iSnaudojamam, nepatirti smurto ir
prievartos; teise sukurti Seima; teis¢ j asmens nelieCiamumo apsauga; teis¢ j seksualing ir

61 Pasaulinis motery vaidmens vystymesi tyrimas 2014: ly¢iy lygybé ir darnus vystymasis (Jungtiniy Tauty leidinys,
pardavimo Nr. E.14.1V.6).

62 7r. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 41 punkta ir A/67/227%2 42 punkta.

63 Zr. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 19 punkta.

6 Ten pat, 16 punktas.

8 Ten pat, 39 punktas.

8 7r. CRPD/C/UKR/CO/1, 11 punkta.

67 Zr. AIHRC/22/53, 64 punkta.



reprodukcing sveikata; ir teis¢ nebiiti kankinamam ar nepatirti Ziauraus, nezmonisko ar
zeminancio elgesio ar nebilti taip baudziamam®®,

Gyvenimas savarankiskai ir jtrauktis i bendruomene (19 straipsnis)

55. Nejgaliy motery teisei pasirinkti gyvenamaja vieta gali pakenkti kultiiros normos ir
patriarchalinés Seimos vertybés, kurios riboja savarankiSkumga ir jpareigoja jas gyventi tam
tikromis salygomis. Taigi, jvairiy formy diskriminacija gali kliudyti visapusiskai ir lygiai su
kitais naudotis teis¢ gyventi savarankiskai ir biti jtrauktam ] bendruomeng. Amzius ir
sutrikimas, atskirai ar kartu, gali padidinti vyresnio amziaus nejgaliy Zzmoniy apgyvendinimo
specialiose jstaigose rizika®®. Be to, dokumentais patvirtinta, kad apgyvendinus specialiose
jstaigose nejgalius asmenis, o ypa¢ nejgalias moterims, jie gali patirti smurtg ir prievartg’°.

Svietimas (24 straipsnis)

56. Zalingi ly¢iy ir negalios stereotipai skatina diskriminuojantj poziirj, politika ir praktika,
pavyzdziui, labiau vertinamas berniuky nei mergaiciy Svietimas, naudojama $vietimo
medziaga, kurioje jtvirtinami klaidingi ly¢iy ir negalios stereotipai, skatinama ankstyva
nejgaliy mergaiciy santuoka, veikla §eimoje paskirstoma pagal lytis, moterims ir mergaitéms
paskiriamas globéjas ir nesudaromos salygos mokyklose naudotis sanitariniais jrenginiais,
skirtasi uztikrinti higieng ménesiniy metu. D¢l to savo ruoztu didéja nerastingumo,
nesékmingo mokymosi, netolygaus kasdienio mokyklos lankomumo, mokyklos nelankymo
ir mokyklos nebaigimo lygis.

Sveikata ir reabilitacija (25 ir 26 straipsniai)

57. Nejgalioms moterims kyla kliti¢iy gauti sveikatos prieZitiros ir reabilitacijos paslaugas. Sios
klititys apima: Svietimo ir informacijos apie seksualing ir reprodukcing sveikatg ir susijusias
teises stoka; fizines klititis gauti ginekologo, akuserio ir onkologo paslaugas ir Su pozitriu j
vaisingumg ir hormoninj gydyma susijusias klititis. Be to, fizinés ir psichologinés
reabilitacijos paslaugos, iskaitant konsultavimg patyrus smurtg del lyties, joms gali biti
neprieinamos, nejtraukios arba amziui ar ly€iai neatZvalgios.

UzZimtumas (27 straipsnis)

58. Be bendro pobiidzio kliti¢iy, su kuriomis susiduria nejgaltis asmenys mégindami pasinaudoti
teise | darba, nejgaliy motery dalyvavimui darbo rinkoje lygiai su Kkitais taip pat kyla
i8skirtiniy kliticiy, jskaitant seksualinj priekabiavimg ir nevienoda darbo uzmokestj, taip pat
nepakankama galimybiy sudaryma patenkinti skundus dé¢l diskriminuojanc¢io poZiirio, dél
kurio jy skundai atmetami, taip pat fiziniy, informacijos ir komunikacijos kliti¢iy'*.

Socialiné apsauga (28 straipsnis)
59. D¢l diskriminacijos moterys sudaro neproporcingai didelj pasaulio skurstan¢iyjy procenta,

dél to jos neturi pakankamai pasirinkimo ir galimybiy, ypa¢ oficialiy pajamy. Skurdas didina
jvairiy formy diskriminacijg ir tuo paciu yra jos padarinys. Ypa¢ vyresnio amziaus

% 7r. CRPD/C/SWE/CO/L, 37 punkta.

69 7r. E/2012/51 ir Corr.1.

70 7r. AIHRC/28/37, 24 punkta.

™ 7r. AIHRC/20/5 ir Corr.1, 40 punkta ir A/67/227, 67 punktg.



nejgalioms moterims kyla daug sunkumy gauti tinkamg bistg, joms daugiau tikimybés bati
apgyvendintoms specialiose jstaigose ir neuZztikrinama jy teis¢ ] socialing apsaugg ir
galimybés dalyvauti skurdo maZinimo programose lygiai su kitais asmenimis’?.

Dalyvavimas politiniame ir visuomenés gyvenime (29 straipsnis)

60. Istoriskai nejgaliy motery ir mergai¢iy nuomoné buvo nutildyta, tod¢l vieSajame sprendimy
priémimo procese JoS atstovaujamos neproporcingai. Dél galios disbalanso ir jvairiy formy
diskriminacijos jos turi maziau galimybiy steigti organizacijas, kurios atstovauja jy, kaip
nejgaliy motery, vaiky ir asmeny, poreikiams ar dalyvauti jose.

V. Igyvendinimas nacionaliniu lygiu

61. I$nagringjes valstybiy, Konvencijos Saliy, ataskaitas Komitetas pastebéjo, kad valstybéms,
Konvencijos Salims, kyla daug panasiy i$bandymy uztikrinant visapusiska nejgaliy motery
naudojimasi visomis jy teisémis be diskriminacijos ir lygiai su kitais pagal Konvencijos 6 ir
Kitus susijusius straipsnius.

62. Atsizvelgiant | normatyvinj turinj ir pirmiau jvardytus jsipareigojimus, valstybés,
Konvencijos Salys, turéty imtis toliau iSvardyty veiksmy, kad uztikrinty visapusiska
6 straipsnio jgyvendinimg ir tam suteikty pakankamus isteklius.

63. Valstybés, Konvencijos Salys, turéty kovoti su jvairiy formy diskriminacija inter alia $iomis
priemonémis:

a)

b)

panaikinti diskriminuojancius jstatymus, politikos priemones ir praktikas,
kurios kliudo nejgalioms moterims naudotis visomis Konvencijoje
jtvirtintomis teisémis, jstatymu uzdrausti diskriminavimg dé¢l lyties ir
negalios, taip pat jos tarpsektorines formas, kriminalizuoti seksualinj
smurtg prie§ nejgalias mergaites ir moteris, uZdrausti visas priverstines
sterilizacijos formas, priverstinj abortg ir gimstamumo kontroliavimg be
sutikimo, uzdrausti visas priverstinio medicininio su lytimi ir (arba) negalia
susijusio gydymo formas ir imtis visy tinkamy teiséktiros priemoniy, kad
nejgalios moterys biity apsaugotos nuo diskriminacijos;

patvirtinti reikalingus jstatymus, politikos priemones ir veiksmus, kuriais
uztikrinama, kad nejgaliy motery teisés bty jtrauktos j visas politikos
priemones, ypaC susijusias su moterimis bendrai, ir negaliai skirtas
politikos priemones;

pasalinti visas klittis, kurios uzkerta kelig nejgaliy motery dalyvavimui
arba jj apriboja, uztikrinti, kad nejgalios moterys, taip pat nejgaliy
mergaiciy pozilriai ir nuomonés bty jtraukti | visy programy, kurios daro
poveikj jy gyvenimui, kurimg, jgyvendinimg ir stebéseng per joms
atstovaujancias organizacijas; taip pat jtraukti nejgalias moteris | visas
nacionalinés stebésenos sistemos sritis ir jstaigas;

72 7r. AI70/297.



d)

e)

surinkti ir iSanalizuoti duomenis apie nejgaliy motery padét] visose joms
aktualiose srityse konsultuojantis su nejgaliy motery organizacijomis, kad
6 straipsnis biity jgyvendinamas politikos planavime ir panaikinti visas
diskriminacijos formas, ypac jvairiy formy ir tarpsektorine diskriminacija,
taip pat tobulinti duomeny rinkimo sistemas siekiant tinkamos stebésenos ir
vertinimo;

uztikrinti, kad visas tarptautinis bendradarbiavimas buty negaliai ir lyciai
atzvalgus, taip pat jtraukus; jtraukti duomenis ir statistikg apie nejgalias
moteris ] Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m., jskaitant darnaus
vystymosi tikslus, jy uzdavinius ir rodiklius, ir kitas tarptautines sistemas.

64. Valstybés, Konvencijos Salys, turéty imtis visy tinkamy priemoniy, kad inter alia uztikrinty
nejgaliy motery vystymasi, padéties gerinima ir suteikty joms daugiau teisiy ir galimybiy:

a)

b)

d)

panaikinti visus jstatymus ar politikos priemones, kurios neleidzia
nejgalioms moterims veiksmingai ir visapusiskai dalyvauti politiniame ir
visuomenés gyvenime lygiai su kitais asmenimis, jskaitant teis¢ j bendrai
motery ir konkreciai nejgaliy motery organizacijy ir tinkly sukiirimg ir
dalyvavima juose;

imtis pozityviosios diskriminacijos veiksmy, padedanciy uztikrinti nejgaliy
motery vystymasi, padéties gerinimg ir suteikti joms daugiau teisiy ir
galimybiy konsultuojantis su nejgaliy motery organizacijomis, siekiant
nedelsiant Salinti nelygybe ir uZztikrinti, kad nejgalios moterys galéty
naudotis lygiomis galimybémis su kitais. Tokios priemonés turéty biiti
patvirtintos ypac teisés ] teisinguma, smurto panaikinimo, privataus
gyvenimo nelieCiamumo, teisés ] seksualing ir reprodukcing sveikata
atzvilgiu, sveikatos, $vietimo, uzimtumo ir socialinés apsaugos srityse.
VieSos ir privacios paslaugos ir infrastruktiira, kurias naudoja nejgalios
moterys, turéty biti visapusiskai prieinamos, kaip numatyta Konvencijos
9 straipsnyje ir Komiteto bendrojoje pastaboje Nr.2 (2014) dél
prieinamumo, o viesy ir privaciy paslaugy teikéjai turéty buti parengti ir
zinoti taikomus Zzmogaus teisiy standartus, taip pat kaip identifikuoti
diskriminuojancias normas ir vertybes ir su jomis kovoti, kad nejgalioms
moterims galéty skirti deramg démesj, paramg ir pagalba;

patvirtinti veiksmingas priemones, kurios uZtikrinty nejgalioms moterims
galimybes gauti pagalba, kurios joms gali prireikti, kad galéty jgyvendinti
savo teisinj veiksnumg pagal Komiteto bendraja pastabg Nr. 1 (2014) dél
lygybés pries istatyma, suteikti laisva sutikimag, pries tai gavus informacija,
ir priimti sprendimus dél savo gyvenimo;

palaikyti ir skatinti nejgaliy motery organizacijy ir tinkly kiirima, taip pat
palaikyti ir skatinti nejgalias moteris tapti lyderémis vieSose sprendimus
priimanciose institucijose visais lygmenimis;

skatinti konkrecius tyrimus apie nejgaliy motery padétj, ypa¢ apie klittis
nejgaliy motery vystymuisi, padéties gerinimui ir daugiau teisiy ir



galimybiy joms suteikimui Visose Su jomis susijusiose srityse; atsizvelgti j
nejgalias moteris renkant duomenis, susijusius su nejgaliaisiais ir moterimis
bendrai; tinkamai nukreipti politikos priemones, skirtas nejgaliy motery
vystymuisi, padéties gerinimui ir daugiau teisiy ir galimybiy joms
suteikimui; jtraukti nejgalias moteris ir joms atstovaujancias organizacijas j
duomeny rinkimo sistemy kiirimg, jgyvendinima, stebéseng ir vertinima,
taip pat susijusj mokyma; nustatyti konsultacinius mechanizmus, skirtus
sistemy, gebanciy veiksmingai identifikuoti ir uzfiksuoti jvairias nejgaliy
motery iSgyventas patirtis, sukarimui siekiant tobulesnés vieSosios politikos
ir praktikos;

f) palaikyti ir skatinti tarptautinj bendradarbiavimg ir pagalbg tokiu btdu,
kuris atitinka visus nacionalinius veiksmus, skirtus naikinti teisines,
praktines ir socialines kliditis visapusiSkam nejgaliy motery vystymuisi,
padéties gerinimui ir daugiau teisiy ir galimybiy joms suteikimui jy
bendruomenése, nacionaliniu, regioniniu ir pasauliniu lygiu, taip pat
nejgaliy motery jtraukti ] tarptautinio bendradarbiavimo projekty ir
programy, kurios daro poveiki jy gyvenimui, kirimg, jgyvendinimg ir
stebésena.

65. Valstybés, Konvencijos Salys, turéty atsizvelgti j atitinkamy Jungtiniy Tauty institucijy su
ly¢iy lygybe susijusias rekomendacijas ir taikyti jas nejgalioms moterims ir mergaitéms’2,

73 7r. EICN.6/2016/3. Taip pat Europos Komisija, Tarptautinés darbo organizacijos Tarptautinis mokymo centras ir JT
ly¢iy lygybés ir motery jgalinimo padalinys, Lyciy lygybés sgnaudy vadovas (Niujorkas, 2015), prieiga per interneta
www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/7/handbook-on-costing-gender-equality; JT ly¢iy lygybés ir
motery jgalinimo padalinys, Gairés dél Motery diskriminacijos panaikinimo komiteto bendrosios rekomendacijos
Nr. 30 ir JT Saugumo tarybos rezoliucijy dél motery, taikos ir saugumo (Niujorkas, 2015), prieiga per internetg
www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/8/guidebook-cedawgeneralrecommendation30-

womenpeacesecurity; JT ly¢iy lygybés ir motery jgalinimo padalinys, Rekomendacijos dél ly¢iy aspekto integravimo j
vystymosi ~ programavima  (Niujorkas,  2014), prieiga per interneta  www.unwomen.org/en/digital-
library/publications/2015/02/gender-mainstreaming-issues; JT ly¢iy lygybés ir motery jgalinimo padalinys, programy ir
projekty, apimancéiy ly¢iy, Zmogaus teisiy ir tarpkultiirinius aspektus, vertinimo vadovas (Niujorkas, 2014), prieiga per
interneta www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2014/7/guide-for-the-evaluation-of-programmes-and-
projects-with-a-gender-perspective; JT ly¢iy lygybés ir motery jgalinimo padalinys, Ly¢iy lygybés stebésena ir motery

v —

per interneta Www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/9/indicators-position-paper.



